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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss négot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni ndhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TO TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN EMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuunHeHn oT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWMTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHW OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba juy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So mées pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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Lle nepeknag opuriHany iHCTpyKLii.

it BikOM Bif, 8 POKIB i CTapLLi, a TaKOX

0cobun 3 0bMEXEHVMU PIBUYHUMUN, CEH-

COpHMMM abo PO3YMOBUMUN 3OIOHOCTAMM
abo 3 BiACYTHICTIO OCBIAY 1 3HAaHb MOXYTb
BMKOPWCTOBYBATK AaHNN BNPIO, AKLLO BOHMU
nepebyBatoTb Nig 4orNAaaoM abo NponLLIn
IHCTPYKTaXK 3 6e3MneYHOro BUKOPUCTAHHA BUPO-
Oy 1 PO3yMitOTb MOB'A3AHI i3 LM PUSVKN
Litam 3abopoHAETECA rpatncA 3 BUPOOOM.
YuLeHHA Ta TEXHIYHE 06CyroByBaHHA, BUKOHY-
BaHe KOPWCTYBA4YeEM, HE MOBVHHI MPOBOAUTUCA
nitbMy 6e3 gornAaay. Mm peKoMmeHayemMo BUKO-
PUCTaHHA BMPOBY MigniTkamu TiNibKK MO A0CAr-
HeHHtO 16 pOKiB. He BMKOPUCTOBYWTE MPUCTPIN,
AKLLLO BM BTOMJIEHI, XBOPI, Yn nepebyBacTe nig
BM/IMBOM HaPKOTVIKIB, afIKOrosiko, MeEANKAMEHTIB.

HanexHe 3actocyBaHHA:

3arnubHumn Hacoc Big GARDENA npuaHayeHuin ana ocobnuctoro
BVMKOPWUCTaHHA B AOMALIHBOMY Ta Aa4HOMY cafy. BiH npuadHaveHun ona
BMBMpaHHA BoAM i3 KONoaasiB (oA Tpybuatrx OypoBmnx KONoAA3IB
niameTtpom Big 10 cM), LMCTEPH Ta iHWWX BOAHWX pe3epByapis Ta 414
ekcnnyarauji opollyBanbHUX NpUNaais Ta CUCTEM.

Pob6ou4a pianHa:

BarnnbHum HacocoMm Big, GARDENA no3BonAETbLCA BiakadyBaTy TiflbKy
nMpo30py NpiCHY BOAY.

Hacoc mae BoAOHENPOHVKHY Karncysly, Moro MOXHa MNOBHICTIO 3aHypto-

BaTV y BOAy (Makc. runbuHa 3aHypeHHA ave. posain 8. TEXHIYHI JAHI).

PekomeHpauia: Hakpuiite Tpyby CBEPANOBUHN 3BEPXY, WOO YHUKHYTH
3abpyaHEHb.

A YBATA!

- He moxHa BiakauyBaTyM Hacocom cosnoHy Ta 6pyaHy Boay, iaki,
nerko 3anmucTti abo BubyxoHebeaneuHi pe4oBUHU (Hanpuknag,
6eH3uH, rac, HiTPOPO34YNHHUKM), Macna, MasyT Ta NPOAYKTH.
Temneparypa Boau He NoBMHHA nepeBuwyBaTtu 35 °C. 3anu-
WOK BOAM B HAacoci MoXxe 6yTu cnpMUnHEHUIn NPOBEeAEHHAM
KOHTPOJIO AKOCTI.

1. HEBESIINEKA

BAXJIUBO!
PeTenbHo npouunTanTe L0 iIHCTPYKLlO 3 ekcrutyaTauii Ta 36epexiTs ii,
wo6 npu HeobxiaHOCTI MOXKHa 6yno 3BepHYTUCA A0 HEl.

Enektpobesneka

A HEBE3MNEYHO! Ypa)xeHHAa cTpymom!

BHacnigok obpisaHoi WwWrencenbHoi BUAKK, Yepes kabeb BOsIora Moxe
noTpanuT BCEpeanHy 1 BUKIIMKATN KOPOTKE 3aMUKaHHA.

- Hi B Akomy _pasi He f03BoNAETbCA 06pi3yBaTH WTENCENbHY BUIKY
(Hanp., Npu NpoknaaeHHi kabeno yepes CTiHy).

- Bunky npoBoabTe He yepes Kabenb, a Uepes Kopnyc WTeKkepa Big
wTencenbHOi PO3EeTKM.

A HEBEIMNEYHO! YpaxeHHA cTpymom!
3abopoHAETLCA BUKOPMCTOBYBATH MOLLKOAXXEHUIA Hacoc.

- Y BMNagKy NolwKOAKEHHA HACOC HEOBXiIAHO NEPEBIPUTN CEPBICHOIO
cnyxo6oto Big GARDENA.

- [Nepen BUKOPUCTAHHAM HacoC (0COBMBO CUNOBUI Kabesb Ta BUSKY)
NoTPIGHO 3aBXaM NEPEBIPATU Ha BidyaslbHUI TECT.

A HEBESIMNEYHO!

Heb6eaneka oTpumMaHHA TpaBMU Yepe3 ypaXKeHHA CTPYMOM.
XXuBneHHsa Bupoby mae 3aiicHIOBaTUCA Yepes Yepes NpPUCTPin
3axucHoro BigknioueHHsa (M3B), HoOMiHaNbHUIA 3anULKOBUIA CTPYM
crnpauboBYBaHHA AKOro He MOBUHEH nepesuilyBaTy 30 MA.

He MOXHa BMKOPUCTOBYBATW HAacoC, AKLLO Y BOAi 3HAXOAATLCA JIIOAN.
- byab nacka, 3BepHiTbcA A0 Baloi cepsicHOi cnyx6un enekTponocnyr.
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Cunosuit kabenb Hacoca NOBUHEH ByTV MPUEAHAHWI TiNbKW 40 OAHOTO
MicLA NigkntoYeHHs (bokosa poseTtka) Ha BucoTi 1,10 m, 3amipatouu Big,
3emii. 3BEPHITb yBary, Wo 3 eaHyBanbHU kabenb Beae BHUS.

BkagiBky Ha nacnopTHi Tabanyui noBuHHI 3biratnca 3 napametTpamu
€J1EKTPOMEPEXI.

BukopwucToBynte ona NogoBxXyBaHHA Kabento TiflbK JO3BONEHI B iIHCTPYKLi
HD 516 nogosxyBaui.

- 3BepHiebca A0 Bawro cneuianicta no enekTpui.

- [NepekoHanTecs, Lo eneKTPUYHI LTeKepHi 3'eaHaHHA nepebyBatoTb Nosa
BOHOIO 3aTOMNEHHA.

- Po3eTKy Chlif, 3axXMCTUTK Bif, NonagaHHA BOSIOM M.

LLITekep i cnonyyHuin kabenb obepiraty BiO, neperpisy, nonagaHHA Macesn
i FOCTpUX Kpai..

Y pagi HeobXxiAHOCTI 3aMiHM eNeKTPUYHOro Kabento, ii Mae BUkoHatu
BMPOOGHMK ab0 Moro NpeacTaBHUK, LWo6 YHUKHYTX 3arpo3u 6esneLl.
CnonyyHuin kabenb He MOXHa BYKOPWUCTOBYBATY AJ1A 3aKpinaeHHA abo
TPaHCMNOPTYyBaHHA Hacocy. [pun 3aHyPEHHi Y BUMMaHHI Hacoca 3 Boam
Ta noro dikcadli NoTpibHO 3acTOCOBYBAaTU TPOC.

B ABcrpii

B ABcTpii enekTpuyHe 3'eaHaHHA NOBMHHO Bignosiaaty EVE-EM 42,

T2 (2000)/ 1979 § 22 arigHo 3 § 2022.1. B ABCTpii AnA BUKOPUCTaHHA

B 6acenHax abo cTaBkax ekcryarauia Hacocis BiOyBaeTbCA TiNlbKK

yepes AinnabHUI TpaHchopmaTop.

- Byab nacka, 3BepHiTbcA 40 Baworo nignpuemctsa ekcryartadii
eN1eKTPOMEPEX.

Y LliBeviyapii

Y LBenuapii nepecyBHi npunaan, Lo BUKOPUCTOBYIOTLCA NO3a MNPUMILLIEH-
HAMW, MOBUHHI NigKOYaTUCA 3 BUKOPUCTAHHAM aBTOMATIB 3aX1CTy Bif,
BUTOKY CTPYMY.

Bka3siBku Ljo[o 3acTocyBaHHA

- [epe NpoLEecOM BBEAEHHA B eKcrlyaTauito 3BisIbHITb HanipHWiA
TPy6oMpoBia (Hanpuknaa, BioKpUATE 3aKpUTUIA KnanaH,
3aKPUTUN NOMHUIA Npwnag, i T.4.).

PionHa ona nepenomnyBaHHA Moxke 6yTv 3abpyaHeHa MacTUIoM,

Lo BMCTYNaE.

Tinbku B moaeni apt. 1489/1492: Cyxui xif, Npu3BOANTbL 40 NPUCKOPEHOTO

3HOLLEHHA ab0 MOLWKOKEHHA i LbOro Cif YHUKaTW.

- [MicnAa Buxoay poboyoi piaAnHW BigKauyyBaHHA 0Apady BIAK/OYITE HACOC.
- CnigkynTe 3a MakC/ManbHUM Hanopom Hacoca.

[Mpwv nigkntoYeHHi Hacoca A0 BOAONPOBOAY NOBUHHI AOTPUMYBATUCA
cneujanbHi Aitoyi B KpaiHi caHiTapHi npasnna, Wob yHUKHYTW 3aCMOKTYBaHHA
He NWTHOI BoAW.

- 3BepHiTbeA, 6yab nacka, Ao haxiBLA-caHTexXHIKa.

[licok Ta iHWi abpa3nBHI PEYOBUHM NPU3BOAATL A0 LUBMAKONO 3HOLIEHHA
N BHKEHHA NPOAYKTUBHOCTI Hacoca. TypbiHa Moxe 3abUTUCA BONOKHAMU.

[Mpn poboTi Hacoc NoBUHeH ByTK 3aHyPEHU Y BOAY A0 MiHIManbHOro PiBHIO
3aHypeHH#A Hacocy (avB. poaain 8. TEXHIYHI JAHI).

Tinbku B moaeni apt. 1489/1492: He no3sonaeTbeA, Wob HAacoC AoBLUE
HixX 10 XBMIMH NpaLoBaB NPY 3aMKHEHII HanipHi CTOPOHI (Hanp. 3aKpUTU
KnanaH abo 3akpuTUii Npunam BUBOAY BOAM i T.A.).

Mpu NepeBaHTaXKeHHi Hacoc Bye BUK/IOUYEHMIN 3a ONOMOroto BOY0BaHOMO
TEMIOBOro 3ax1CTy MoTopa. MoTop BCTynae B Ajto cam nicaA 4OCTAaTHbOro
oxonomkeHHnA (ave. Posain 6. YCYHEHHA HECTMPABHOCTEW).

HEBEIINEYHO! Llein BMpi6 nig Yac ekcnnyaTtadiji CTBOPIOE enekTpoMarHitHe
nosne. Lle none npw neBHKX yMoBax MOXe CTBOPUTU HEraTUBHWIA BNAVB Ha
pPo6OTY aKTUBHUX ab0 MaCUBHKX MeANYHNX iMAnaHTartiB. LLLo6 BukmtounTH
HebeaneuHi cuTyaLlii, AKi MOXyTb MPU3BECTU A0 TAXKMX a0 CMepPTENbHINX
TpasM, 0cobun 3 MeAUYHUM IMMIaHTATOM Nepes BUKOPUCTaHHAM LbOro Mnpo-
LYKTY NOBUHHI MPOKOHCY/bTYBATUCA 3i CBOIM JliKapeMm i BUPOOHMKOM iMMnaH-
TaTty.

HEBESMNEYHO! [1pi6Hi YacTUHM MOXyTb ByTW Nerko NpokoBTHYTI. [NonieTune-
HOBW MILLOK CTaHOBUTL Hebe3neKy 3adyXu A1A ManeHbKuX aiten. He
[0nyckanTe ManeHbknx aiten Ao Micua 36ipku.

2. MOHTAX

YcraHoBIiTb nigcTaBky (nuwe [QnA 3aCTOCYBaHHA B UCTEPHax)
[man. A1]:

TiNbKKM AKLLO HACOC CTaBUTLCA Ha 3eMIIt0, MOTPIBHO YCTAHOBUTI Nia-
CTaBKy, LWo6 HaCOC He BCMOKTYBaB MiCOK Y1 3abpyaHIO0Yi PEYOBUHM.

1. Hacagitb niactasky (D 8HU3Y Ha Hacoc.

2. MpwkpyTiTh Niactasky @ Ha Hacoc AsomMa Lypynamu @.

lMpuegHavite wnawHr [man. A2]:

BryTpiwHa (1 1/4")-pissba Ha 40 mm (ApT. 1499: 33 mm (1") — BHy-
TpilWwHA pisbba) Ha B1xoai 3arnmbHOro Hacoca Moxe npu NoTpebi
ocHalaTuca gitiHrom ana Hacoca @), WO iae B MOoCTaBLj Ha 30B-



HilwHo (1")-pisbby 33 MM. Lle nae MoXMBICTb NiAKAOYEHHA A0
BOAOMNPOBiAHOI WTekepHoi cuctemu Big GARDENA, a Takox o
¢itinra Big GARDENA, apt. 1723/1724.

1. MpUKpPYTITb PyKOKO GITIHI AnA Hacoca (@) (B¥e BCTaHOBMIEHO Ha 3aBOi)
Ha BMXO/j Hacoca Tak, o6 npoknaaka @ Tyro npwkmuManacs.
B mogeni apt. 1499 iTiHr gna Hacoca @) yKOMMIEKTOBaHWN YLLiMb-
HIOKOYMM KiflbLIEM.

2. MpueaHante HanipHWin pykas (& 3a A0NOMOrol0 HaNeXHOro MiTiHra.

3. MiuHo NpurKpIiniTe NpKB’A3HKI TPOoC (®) (BXe BCTAaHOBEHO Ha 3aBo/i)
Ha obuasi netni @, NpUsHayeHi 1A NPUB'ASHOIr0 TPOCY.

OnTumanbHe BUKOPUCTaHHA POBOY0i MOTY)KHOCTI Hacoca gocAra-
€TbCA LWIAXOM MiagkMtoUeHHA (1")-wnaHris Ha 25 MM B noeaHaHHi

3 ¢hitinrom Biga GARDENA, apT. 1724 T2 WnaHroBMm XomMyTom. AKLLO
LwnaHrose 3'egHaHHA Yacto byae BiA'eaHyBaTUCA, PEKOMEHOYETLCA
3acTOCOBYBaTV Habip 3'eQHyBaslbHX €NeMeHTiB AfiA HacocCiB Big
GARDENA apr. 1752 B noegHaHHi i3 19 mm (3/4")-lunaHrom.

3. ONEPYBAHHA

BogHi Hacocu [man. O1]:

LLlo6 Hacoc mir BigkavyBaTtu, BXigHa peLliTka Hacoca noBuHHa 6yTu
3aHypeHa B Boay AK MiHIMyMm Ha 15 cwm.

a) bes nigcTaBKn HacoC NOBUHEH 3aKpiniOBaTUCA Ha BUCOTI
MiHimym 50 cm Han semnelo.

b) Konu niactaBka 6yae yctaHoBneHa (3actocyBaHHA
B LIUCTEPHAX), TO HACOC MOXXHa CTaBUTU Ha 3eMJII0.

1. BaHypTe Hacoc Ha npus'AgHoMy Tpoci ® B Konoaasb abo cToBOYp
LaxTu.

CitboBumvi Kabesib Mpu LbOMY He MOBUHEH MpaLifoBaTy Ha
POSTArHEHHA.

2. Zadikcyite npue'asHnit Tpoc 6.

3. Y rnbokmx konoaasax abo ctosbypax waxt ® (rmbuHoto Big 5 M)
npoknaaits 3'eaHyBasbHMI Kabenb 8 8 XoMyTaMu Ha NpruB'ASHOMY
Tpoci ®.

4. BcTaBTe CiTbOBY BUSIKY 3'€AHYyBasibHOro kabento (®) B CiTboBYy

PO3ETKY.
YBara! Hacoc saBoanTsCA Biapasy.

Tinbku B mogeni apt. 1499:
BeHTunroBaHHA:

[Nepen BBeAEHHAM B ekcrlyatauiito abo BKIOYEHHAM Hacoca 3BEPHITb
yBary Ha HacTynHe: [pu neplomy BBeAeHHI B eKcriyaTallito Hacoca
noTpibeH Yac npubn. 60 cekyHa, MNOKK BiH BUMYCTUTL MOBITPA MicnA
3aHypPEeHHsA B BOY.

- TinbkK nicnA npoxomkeHHA wjei 60-cekyHAHOI (hadn 3aHypPeHHA
[03BONAETLCA eKCrsyartayia Hacocy.

[MicnA BBEAEHHA B eKCryaTauito Yepes CTPYHO BOAM i3 BEHTUAALINHNX
OTBOPIB MOAAETHCA MOBIAOMIEHHA NPO 3aBEPLUEHHA NPOLIECY BEHTU-
JIIOBaHHA.

ABTOMaTuuHMI pexxum poboru:

Hacoc kavae Boay 1 BigKIO4aeTbCA aBTOMATUYHO, AK Tinbky BinbLue
He Byae BinbupaTtnca soga. Tuck 36epiracTbCA B WWAAHIY 3aBAAKN
3BOPOTHOMY K/lanaHy, MOoKn Yepes WwnaHr He 6yae 3HOBY BigbupaTuca
BoAa. AKLLO 3a AONOMOroH WnaHra BiabupaeTbcA Boaa ( TUCK Y WnaH-
ry nagae Hmkye 3,5 6ap), HacoC BKIKOYAETLCA aBTOMATUYHO.

3anobixHuk cyxoro xogy (perynsarop noToKy):

Hacoc Bigkto4aeTbca aBTOMaTUYHO MPY HEHaAXOMKEHHI NepekayyBa-
emoi pianHu, ( Hacoc npautoe B 30 XB. LMKy, BKI.— 5, BUKI. (4 X).
Yepes 1, 24, 24 ... Lien UMK NOBTOPIOETLCA). AK TifIbKM BXIOHY PELLITKY
Hacoca NoBTOPHO 3aHypun B BoAy AK MiHIMyM Ha 15 cM, Hacoc 3HOBY
roTOBMM 4O ekcrnyatadii.

PerynaTtop noToky:

PerynAaTop noToky BiOKAOUNUTE HAcOC, AK Tinbky Binblle He byae
Bigbupartnca Boga. [Npn HerepMeTUYHOCTI Ha MaricTpasni HarHiTaHHA
(Hanpuknag, HerepMeTUYHUI WnaHr abo KpaH) HaCcoC BKIKOYAETLCA

Ta BUK/IKOYAETBCA Yeped KOPOTKI MPOMIXKM Yacy. AKLLO HAacoC BK/IKOYa-
€TbCA Ta BUK/IOYAETLCA YacTillle, HiX 7 pasiB 3a 2 XB. (Mpu Tevi

< 200 n1/4), HacoC BUKJTHOUMUTBCA MOBHICTHO. [icnA yCyHEHHA Herepme-
TWUYHOCTI Ha maricTpani HarHiTaHHA, HeobXiAHO BIOAKOUYNTY | BHOBY
BKJIIOYNTU HACOC Y Mepexy, Lob BiH OyB roToBMI A0 ekchyaTadlii.

3BOpOTHUI KNnanaH:

BMOHTOBaHMIM 3BOPOTHIN KnanaH 3anobirae 38B0POTHOMY BUTOKY BOAM

Yepes Hacoc.

4. S3BEPIC'AHHA

BuBegeHHA 3 ekcnnyartauyii:

niTen micui.

3 Temneparypoto suue 0 °C.

Ytunizayia:
(BigrosiaHo go RL2012/19/€C)

Bupib noBuHeH 36epiratuca B He4OCTYNHOMY ANA

- [Npu 38amoposkax cnig 3bepirat HacoC y NPUMILLEHHI

Bupib He MOxHa yTunidyBaTu 3i 3BUYaANHUMN NOOYTOBUMM
Bigxonamu. BiH noBuHeH ByTin yTnunisoBaHWi BiANoBiAHO A0
MiICLIEBUX Ai0UNX CTaHAAPTIB 3 OXOPOHM HaBKOULLHBOIO

cepeoBuLLA.

BAXIINBO!

- YTunigynte supib y mMicLieBOMY crieLiianidoBaHomy 30ipHOMY MyHKTI 3

yTunizauji.

5. aornAan

OuucTtitb 06nacTb BCMOKTYBaHHA [man. M1]:

A

HEBE3INEYHO! YpaxxeHHA cTpymom!
Heb6e3neka TpaBmu BiA yaapy cTpymy.

- Mepea NnpoBeAeHHAM gornaay Bia'eqHanTe Bif CiTbOBOI
po3eTku 3arnubHun Hacoc.

1. BukpyTitb 06vasa wypynu @ i 3HimMiTb BXiaHY peLuitky .
2. OuncTiTb 061acTb BCMOKTYBaHHA Hacoca Ta BXiAHY peLiTky (.

3. BHoBY NPUKPINiTb BXiAHY peLiTky (D HaBkono 061acTi BCMOKTyBaHHA
i IPUKpPYTITh 060oMa Wypynamu ().

6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEMN

A\

HEBES3IMNEYHO! YpaxeHHa cTpymom!
He6e3neka TpaBmu Big yaapy ctpymy.

- Mepen NnpoLecom yCYHEHHA HecnpaBHOCTeN Ta AedeKTiB
BiAa'eaHanTe 3arnMbHMI Hacoc BiA CiTbOBOI PO3ETKMU.

Mpobnema

Moxnuea npuunHa

YcyHeHHA

Hacoc npautoe,
ane He BigKauye

MoBITPA He MOXe BUIATH,
TOMY LU0 3aKpUTO MaricTpanb
HarHiTaHHs.

-> BigkpuTit marictpans
(Hanpuknag, nepeTucHeHnin
LUNAHT).

3abuta 06nacTb BCMOKTYBaHHA.

- Quuctutn obnactb
BCMOKTYBaHHs
(ams. Po3gin 5. AOrnAn).

Min uac BBELEHHA B eKcniya-
Tauito BOAOHOCHWUA rOPU3OHT
Bino6paxae MiHiManbHNi
piBeHb HANOBHEHHA.

—> 3aHypte Hacoc rnubue
(Cnipky#iTe 32 MiHiManbHUM
piHem Boau: [ue. Po3ain
8. TEXHIYHI IAHI).

3a6710K0BaHMIl 3BOPOTHiIl
KnanaH.

- Aprt. 1499: 3BepHiTbCA [0
cepaicHoi cnyx6u GARDENA.

Hacoc He 3aBoauTbCA
abo nip yac excnnyarauii
panToBo 3yNUHAETLCA

Tennosui 3axmcHuin
BMMUKAY BiK/IOUNB HACOC
yepes neperpiBaHHA.

- Quuctutn obnactb
BCMOKTYBaHHA
(nwB. Po3pin 5. AOrNALN).
CnipKyiiTe 3a MakcUMasnbHoK
Temneparyporo poboYoi pianHu
(35 °C).

MepepsaHo enexkTponocTaya
HHA.

— [epesipTe 3an00hXHUKMN
Ta NiAKNYEHHA [0
€1EKTPOMEPEXi.

YactuHkm bpyay 3axari
B 06NacTi BCMOKTYBaHHA.

> OQuuctutn obnactb
BCMOKTYBaHHA
(nwB. Po3pin 5. AOrNAN).

Hacoc npautoe, ane
NOTY)XHiCTb poboTu
panTtoBo nafae

3abuta 06n1acTb BCMOKTYBaHHA.

> OQuuctutn obnactb
BCMOKTYBaHHA
(awB. Po3pin 5. A0rnaAn).
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Mpobnema

Moximsa npuunHa

YcyHeHHA

Hacoc npautoe, ane
NOTY)XHiCTb po6oTu
panToBo napae

Tinbku B moaeni apt. 1499:
Hepocraya Boan: 3ano0ixHNK
Bi[IK/KOUMB HACOC Yepes Ayxe
HU3bKII PiBEHb BOAW.

Hacoc roToswmit fo ekcnnyaraui,

AKILO 3aHYPUTH 1A0r0 Y BOAY

MiHiMym Ha 15 cm.

—> 3aHypuTy Hacoc y Boay
MiHiMym Ha 15 cm.

Tinbkn B Mogeni apt. 1499:
Hacoc HeperynapHo BKoua-
€TbCA | BiAK/IIOYAETLCA

3anobikHIUK BUTOKY PifnHM
CcrpaLioBas i3-3a Herepme-
TUYHOCTI.

—> lepesipTe 3'eQHYBaIbHI
NeTajli, WNAHF i YCTAHOBKY
V1A CYCKY BOAM Ta YCYHbTE

BUTOK PIAVHN.

ueHTp GARDENA. PemoHTHI po60TH NOBUHHI BUKOHYBATUCA TiNbKN CEPBICHUMU
ueHTpamu GARDENA, a Takox cneuianisoanumu tipmamu, uto ceptudikosani
KomnaHieto GARDENA.

C BKABSIBKA: B pasi iHmx HecnpaBHOCTeN 3BEpPHITLCA, 6yAb lacka, B CepBiCHUI

7. KOMITIEKTYIOMI

3’eqHyBanbHa aetanb [nA onTUManbHOro BIUKOPUCTAHHA Apr. 1723/1724

GARDENA NOTY)XHOCTI BiKauyBaHHA Hacoca.

Komnnekr ana npueaHania  Konu HeobxigHo uacTo Bia'eaHyBarin Apr. 1752
Hacoca GARDENA LUAHIOBE 3'€AHAHHA.

Tinbku B mogeni Ha Binaaok, Konu Hacoc BiAKMOYAETbCA Apt. 1741
apr. 1489/1492: aBTOMATUYHO Npu BUXoAi poboyoi piauHu

3anobiXKHUK CyX0ro xofly  BiaKauyBaHHs.

Bif GARDENA *

Tinoku B Mmopeni 13 3an0BiXXHMKOM CYyXOro XoAy. Apr. 1739

apr. 1489/1492:
ENEKTPOHHMIA KHONKOBUIl
BUMMKay Big GARDENA *

lneanbHo nigxoauTb ANA OCHAWEHHA Hacoca
1A AOMOBYX @BTOMATiB BOAOMOCTAYaHHA.

* He 03BONAETLCA 3aM0BDKHIK CYXOro X0Ay/ eNEeKTPOHHNIA KHOMKOBYIA BUMUKaY Bia GARDENA
BCTaHOB/IHOBATY NPAMO Ha HACOC, OCKIMIbKIA iX HE MOXHA 3aHypIOBATI B BOAY.

8. TEXHIYHI AAHI

3arnnbHuit Hacoc OavHuuA 3HaueHHA 3HaueHHA 3HaueHHA
BUMiptoBaHHA (Apr. 1489) (Apr. 1492) (Apr. 1499)

HominanbHa noTyxHicTb BT 850 950 950

Makc. npoAyKTMBHICTb n/r 5.500* 6.000* 6.000*

m::z ::((::It(rr/a niigiomy bap/m 45/45 50/50 50/50

Makc. rnmbuHa 3aHypeHHA M 19 19 19

Cnonyutuii kKabenb M 22 HO7RN-F 22 HO7RN-F 22 HO7RN-F
40 (1 1/4) 40 (1 1/4) 33(1)

MpueanaxHa Hacoca MM (") BHYTPILUHA BHYTPILUHA BHYTPILUHA
pisbba pisbba pisbba

MiHimanbHuit piBBI.Ib

prscrer-ol SO R

(3 BEpXHbLOTO0 Kpato GinbTpa)

e .

Tpoc M 22 22 22

[liameTp pakoBuHuM (Makc.) MM <98 <98 <98

MakcumanbHa Temnepartypa oG 35 35 35

pobouyoi piaunn

CitboBa Hanpyra/

Yacrora mepexi B/Mu

220-240/50 220-240/50 220-240/50

* Y Bunaaky 3actocyBaHHs B Tpy6i konoaasa 3 @ 10 cM MakcuManbHa NpoayKTMBHICTL Hacoca byne
HEL0CTaTHbOH.

9. CEPBIC/T'APAHTIA

Cepsic:
[nAa 38’A3Ky AMBITbCA, Byab Nacka, agpecy Ha 3BOpPOTi.

lapaHTiviHui nucT:

Y BMNaAKy BUKOHAHHA rapaHTiiHWX BUMOT i3 BaC He CTAryBaTMMETLCA
nnara 3a HagaHi nocnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ana scix GARDENA opuriHanb-
HWX HOBWX BMPODBIB rapaHTito TEPMIHOM Ha 2 POKIN 3 MOMEHTY, KOS
BOHW Bynu BnepLle npuadaHi y aunepa, AKLLO BUpobu 6ynm BUKOpU-
CTaHi BUKJIIOYHO Yy NpuBaTHUX LiNAX. Ha Bupobu, npnabaHi Ha BTOPUH-
HOMY PUHKY, LIA rapaHTiA BUPOOHMKa He NOLWMPIOETbCA. HanaHa
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rapaHTia NOWNPKOETLCA Ha BCI ICTOTHI HeQoNiKK BUPOOBY, AKi Ha niacTa-
Bi JOKagIiB NOACHIOIOTLCA AehekTamu MaTepiany abo BUpOOHNYMM
6pakoM. Lla rapaHTia nepeabavae 6e3KOLWTOBHY 3amMiHy HECMPABHOMO
BMpPObyY Ha cnpaBHNM, abo X PEMOHT HecnpaBHOro BMpoby, Haaicna-
HOro Ham KopucTtyBadem. M 3b6epiraemo 3a coboto npaso BMGoOpy
OAHOrO 3 LUKMX BapiaHTiB. Lia nocnyra HagaetecA 3a Takmx yMOB:

* Bupib BUKOPUCTOBYBABCA 3a NPU3HAYEHHAM i 3rigHO 3 pekoMeHaaLli-
AMU, HaBeAEHNMM B IHCTPYKLLAX i3 ekcrnyaTaui.

* AHi MokyneLub, aHi TPeTi ocobu He HamaranncA BiakpuTK abo Biape-
MOHTyBaTV BMPIO.

* B npoueci ekcrnnyaTtadii 6ynm BUKOPUCTaHI TiNbKM OpUriHasIbHI
GARDENA sanacHi Ta WBWAKO3HOLYBaHi YaCTUHN.

* [Npen’aABUTK KOMitO YeKa.

["apaHTiA He NOWKMPIOETECA Ha 3BUYANHMI S3HOC AeTanen i KOMMOHEHTIB
(Hanpvknaa, Ha PXyunx NPUCTPOAX, AeTanAax KPINAeHHA PXy4mnx Npu-
CTpOiB, TypbiHax, mxepenax Ceitna, KIMHOBUOHMX i 3yb4acTix peme-
HAX, KpunbYaTui, NOBITPAHUX (hiNbTpax, CeiYkax 3ananeHHA), BisyasnbHi
3MiHW, & TaKOX LUBUOKOIHOLLYBAHI YaCTUHW | BUTPATHI MaTepiani.

Lla rapanTia BMpobHMKa, BiANOBIAHO BMLLE BKA3AHNX YMOB, O6MexXy-
€TbCA MOCTa4aHHAM 3 METOIO 3aMiHM | PEMOHTOM. [HLWi NpeTeHaii 4o
Hac AK BMPOBHKMKa, Taki AK BiAWKoAyBaHHA 36UTKY, HE OBrpyHTOBY-
IOTbCA rapaHTieto BUMPOOHMKA. 3B1YanHO, LA rapaHTiA BUPOOHMKA, He
CTOCYETbCA ICHYIOUMX, BCTAHOBNEHX 3aKOHOM | OrOBIPHNUX rapaHTii-
HX 30060B’A3aHb Annepa/npoaasLiA.

"apaHTia BUpobHMKa nignArae NpaBoBUM NonoxeHHAM PPH.

Y rapaHTiHoMy BUNaaky Haaiwnite, 6yab nacka, HecrpasBHWN BUPI6
pasom i3 Komieto YeKy Mpo MOKYMKY i OMMCOM HECMPaBHOCTI, crna-
TUBLUM BapTiCTb nepecunkn, Ha agpecy GARDENA cepBicHOro LueHTpy.

LlIBuako3HoLuyBaHi getani:

["apaHTia He NoWwnproeTbCA Ha TYPBIHY, AKa € WBWUAKOSHOCHOK
netannto. MapaHTia He NOLMPIOETLCA Ha HACOC Y BUMAZKY MOro
MOLUKOKEHHA MiJ, BMAVBOM MOPO3Y.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spifia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/ de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon ouppoppuwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw WG nAnpsEoumoc TOU KOTOIOKEUOOT, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupumm uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUKADQJOD\D( nAnpoMﬂAn-
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwu)\smc G EE kon Tv swémwv Yio 10 lTpDIOV npmun(.)v e
TEPITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON [ TNV eTaipelar pag ToUe! var 10xUel N OiAwon.

SV EU-férsdkran om éverensstiammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo th dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tdyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavit meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[lonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karo MbHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MSI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT M3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]VNHWE HOpMU 3a
npoaykumATa. B ciyyail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KOATO He e CbmacyBaHa C Hac, Tasu ieknapaumsa rybu CBOATa BalmaHOCT.

ES Declaracién de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),

que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.
La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung: Tiefbrunnenpumpe
Description of the product: Deep Well Pump
Désignation du produit : Pompe de forage
Beschrijving van het product: Dieptebronpomp
Beskrivning av produkten: Pump for djup brunn
Beskrivelse af produktet: Dybbrgndspumpe
Tuotteen kuvaus: Porakaivopumppu

Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Pompa per pozzi

Bomba para pozos profundos

Bomba para pocos profundos

Pompa gtebinowa

Mélykﬁtszivattyﬁ

Cerpadlo pro cerpam vody z hlubokych studni
Cerpadlo na cerpame vody z hibokych studni
AvThia BaBEwv ppedTaV

Crpalka za globoke vodnjake

Pumpa za duboke bunare

Pompé de presiune submersibila

Momna 3a AbA6OKM KnapeHun

Siivaveepump

Giliy Suliniy siurblys

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

EN 60335-1
EN 60335-2-41
EN 62233

Izstradajuma apraksts: Dzilo aku suknis

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tun npoaykT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootetiidip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids:

Numer katalogowy: Artikula numurs:

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Markningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
‘Evoc onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAe Ha CE-mapkuposka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2010

5500/5 inox 1489
6000/5 inox 1492

6000/5 inox automatic 1499

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation:
Directives CE : GARDENA Technische
EG-richtlijnen: Dokumentation,
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm
EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

B:{gﬁezg (C;E Deposited Documentation:
Dyrektywy WE: GARDENA Technical
Ell(/-irér%/yell(/ek- : Documentation,
Predpisy ES; M. Kugler 89079 Uim
Smernice EU:

00nyieg EK:

Direktive EU:

EC direktive: 2014/35/EG Documentation déposée:
Directive CE: Documentation
[vpextuau Ha EO: 201 4/ 30/ EG technique GARDENA,

EU direktiivid: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm

Ulm, den 20.04.2018
Uim, 20.04.2018

Fait & Ulm, le 20.04.2018
Ulm, 20-04-2018
Ulm, 2018.04.20.
Uim, 20.04.2018
Ulmissa, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Ulm, dnia 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€oualodoTnpévo

Uim, 20.04.2018 Pooblas¢enec

Ulm, dana 20.04.2018 Ovladtena osoba
Ulm, 20.04.2018 Conducerea tehnica
Ynm, 20.04.2018 YMbAHOMOLIEH

Uim, 20.04.2018
Uim, 20.04.2018
Ulme, 20.04.2018

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapva AL
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HIimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
M.MAMAAOMNOYAOZX AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia Spa
Centro Direzionale Planum
Via del Lavoro 2, Scala B
22036 ERBA (CO)

Tel. (+39) 031.4147700
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqgvarna

Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

gardena-jp@
husqgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1489-20.960.08/1220

© GARDENA Manufacturing GmbH
D-89079 Um
http://www.gardena.com





